Variantes textuales de la edicién

Prohemio

a. Carlos] Carolus EE1.

b. infieles moros] infieles EE1.

c. de su Casa Real] de su real casa EE1.
d. quisse] quise EE1.

Del oficio del mayordomo mayor

a. Yo no sabré] e yo no sabré EE1.

b. ecepto sobre (...) dird adelante] egepto sobre los secretarios e camarero, porque
estos dos son de otra calidad, e asi como el cavallerizo mayor, e contador mayor, e
cagador mayor e montero mayor, porque estos quatro oficios, o ¢inco e aiin otros, son
destintos en sus preeminencias, como adelante se dird EE1.

c. destos oficios] de sus oficios EE1.

d. aun[que] no] aunque eso no EE1. En MP1 hay un -que ilegible tapado por una man-
cha de tinta.

e. Vi muchas vezes] e vi muchas vezes. En este pdrrafo Oviedo cambia la consecutio
temporum respecto de EE1: estava presente; comia; ¢enava; se hallasen] se halla presente;
come; cena; se hallen EE1.

f. que conviene] que convenia EE1

g. mismo] mesmo EE1.

De los seis oficios reales e pringipales que se acostumbra dezir que ay en Castilla,
que pregeden a todos

a. A(A)costimbrasse] Acostimbrase EE1 || en Castilla —pringipales—] en Castilla EE7.

b. heredero] eredero EE1.

c. mayor del Rey] mayor EE1.

d. mayor de Castilla] mayor EE1.

e. en pocas] con pocas EE1.

f. de cada uno de los seis grados] destos seis grados EE1.

g. el primero (...) dél temporal] el primero lugar y EE1.

h. (e) con limpieza] con limpieza EE1.

i.y]eEE".

j- sus reinos en paz e justigia] sus reinos EE1.

k. e pringipe (...) de Dios] e pringipe de la iglesia de Dios en ellas EE1 |l e es el prime-
ro voto] e el primero voto EE1.

1. e es canciller] e canciller EE1.
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Del contador mayor de Castilla

a. quatrocientos] quinientos MP1. Evidentemente, no es mil e quinientos, sino mil e
quatrocientos. Ya lo anota al margen uno de los primeros lectores de NP1, que escribe: «no
pudo ser ese afio. El 1496 debid se querer dezir».

b. hasta el fin EE1] hasta en fin /IP1.

c. e fue (...) contador mayor] Después de los dias del principe, el Rey y la Reina Ca-
télicos hizieron contador mayor de Castilla al dicho Johédn Velazquez EE1.

d. En los (...) fueron tres] e contadores mayores, que antiguamente fueron uno sélo
e después fueron tres EE1.

e. otorgan] admiten EE1.

f.enla(...) de Castilla] en la Casa Real EE1.

Del oficio del camarero mayor e otros oficios que se exercitan e militan ¢erca de la
persona real de Su Alteza

a.e]y EE1.

b. concurrian] concurrien EE1.

¢. nacid] nasgié EE1.

d. contador mayor, como] contador mayor del pringipe, como EE1.

Pajes

a. escripto] escrito EE1.

b. erederos (erederos) MP1.

c. que oy (...) de Toledo] don Fernand Alvarez de Toledo, que oy es EE1.

d. Don Pedro (...) los Vélez] Don Pedro Fajardo, que después fue el primero marqués
de los Vélez EE1.

e. de Stuniga] de MP1. El apellido Stifiiga aparece tachado en NMP1.

f. primogénito de (...) de Castilla] primogénito del conde de Osorno, don Pedro
Manrique, comendador mayor de Castilla EE1.

g. padre que (...) de Tarifa] padre que fue del segundo marqués de Tarifa, que oy es
Pero Afan de Ribera Enriquez EE1.

h. sefior de (...) los Vélez] hermano de don Pedro Fajardo, primero marqués de los
Vélez, el qual don Gongalo fue sefior de Casarruvios EE1.

i. Hernand’Alvarez] Fernand’Alvarez EE1.

j. e hermano (...) de Avila] y hermano del dicho don Esteban —ya dicho EE1.

k. Don Miguel Ximénez de Gurrea] Don Miguel de Gurrea EE1. El orden de la lista de
pajes varia en EE1 y MP1: Miguel de Gurrea y Fernando Pacheco figuran en distintos lugares
en ambos autégrafos. Como podemos ver MP1 aiiade ademds nombres nuevos.

l. afio de (...) siete anos] afio de 1497.

m. primogénito e eredero] primogénito EE1 || gran sefor (...) Rey Catdlico] primo
hijos de hermanas del Rey Catdlico, gran sefior en Catalufia EE1.
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Del maestro del pringipe

a. Asi] (A)Asi EE1.

b. e como [...] al tiempo] e como tal después fue Obispo de Astorga e, al tiempo] EE1.
c. de la dicha ¢ibdad de Salamanca] de la dicha Salamanca EE1.

d. del Catodlico Rey] del Rey Catélico EE1.

e. Este sancto varén] El qual EE1.

f. no es parar sino] no es parar en esto, sino EE1.

Del oficio del camarero mayor

a. onestissimo] onesto EE1.

b. Escudero de la Pefia afiade el nombre de Francisca a partir de la lectura de MIBN1 (BNE,
ms. 1249). Tanto EE1 como MP1 omiten el nombre.

c. Exercitabase este oficio desta manera] Exercitdbase este oficio del camarero desta
manera EE1.

d. el espada e la daraga] el espada e daraga EE1.

e. llevava] lleva EE1.

f. guardassen] guardasen EE1.

g. por de (...) las capas] por de dentro. Aquéstos no dexavan las capas EE1. Aqui pero
no posee valor concesivo (aunque no).

h. lavase] lavasse EE1.

i. consultando] consultado EE1.

j. para la hora] a la hora EE1.

k. agessorio] agesorio EE1.

[. como el puablico o ordinario] como el publico EE1.

m. llevado] [I]levado A1P1.

n. con el dicho su maestro] con el dicho obispo, su maestro EE1.

A. misa] missa EE1.

o. Salido] maestro e, salido EE.

p. esso] eso EE1.

q. el del retrete] el retretero EE1.

r. monesterio] monasterio EE1.

s. porque es camarero mayor] porque es el camarero mayor EE1.

t. se avia] se avie EE1.

u. borzeguis] borzeguies EE1.

v. essa] esa EE1.

X. que era siempre] que siempre era EE1.

y. possadas] posadas EE1.

z. dinero alguno] ningtn EE1.

aa. abia] avia EE1.

ab. [A]queste] Este EE1.

ac.libro oculto o roto] libro oculto EE1.

ad. e] y EE1.

ae. fuesse] fuese EE1.
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af. tomasse] tomase] EE1.

ag. mostrasse] mostrase EE1.

ah. agradase] agradasse EE1.

ai. paresciese] paresciesse EE1.

aj. toca] tocava EE1.

ak. e sedas, e olandas e todo] e sedas, e granas, e olandas e de todo EE1.

al. como firma (...) cdmara, firma] como firma el escrivano en el libro de la cdmara,
firma] EE1.

am. essa piega por cargo, como] esa piega, como EE1.

an. mesa] messa EE1.

af. exergitase] exercitasse EE1.

ao. no ovo (...) servigio que no fuesse] no cupo ombre que no fuese EE1.

ap. tuviesse] tuviese EE1.

aq. aquésos eran asaz conosgidos] aquéssos eran muy conogidos EE1.

ar. gracia del pringipe] gragia EE1.

Libros de la camara, cajas o arcas

a. que otros (...) el diornal] el qual también se llama manual e algunos le dizen dior-
nal EE1.

b. e arreo] o arreo EE1.

c. lo que (...) cada partida] lo que se trae a la cdmara en cada partida e lo que sale de
la cdmara asimismo, o lo firma e rubrica en fin de cada plana de la hoja] EE1.

d. e firmalo] Firmalo EE1.

e. dase] dasse EE1.

f. de su cdmara] de la cdmara EE1.

g. para su vestir] para su vestido EE1 || para la cavalleriza] para su cavalleriza EE1 ||
lo que es servido] para lo que es servido EE1.

h. que el (...) dezia assi] que el camarero sobre consulta o comisién que para ello
tenia de Su Alteza, hazia escrevir diziendo asi EE1.

i. para mi cdmara] para el servigio de mi cdmara EE1.

j. de tela (...) muy bueno] de tela de oro tirado, para una ropa bastarda EE1.

k. Una pieca de ceti] Tantas varas de ceti EE1.

|. Otra pieca] Tantas varas EE1.

m. de ceti (...) para jubones] de ceti negro muy bueno, para jubones e otras cosas EE1.

n. Una pieca de altibaxo] Tantas varas de altibaxo EE1.

f. de terciopelo (...) de Génova) de terciopelo negro de Génova para mi cdmara EE1.

0. Seis piegas (...) de espuelas] Tantas piecas de grana de Valengia, para libreas a mis
mogos de espuelas EE1.

p. Diez piegas (...) mis cacadores] Tantas piecas de buen pafio verde para capuzes o
tavardos a mis cacadores EE1.

q. buenas olandas] buena olanda EE1.

r. Una piega (...) ocho quarteles] Tantas varas de manteles de tantos quarteles EE1.

s. Veinte varas (...) otras cosas] Tantas varas de terciopelo carmesi e leonado, para
guarniciones de mi cavalleriza EE1.
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t. XIII] treze EE1.

u. e dexava] dexando EE1 |l e davase el original (...) aquellas cosas] e [el] original da-
vase al que tenia las llaves de la cdmara, para acordar al mismo escrivano que haga traer
todas aquellas cosas EE1.

v.enla (...) las joyas] en la cdmara del pringipe mi sefior, llamado libro entero, al qual
también le llamavan libro de las joyas EE1.

x.yen(...) que es] yen la primera se escrive el cargo, e en la fruente e segunda plana
el descargo de cada cosa o pieca de oro, o joya, o pieca de plata, declarando cada cosa
muy por particular y espegificadamente EE1.

y. mesmo] mismo EE1.

z. aqueste] este EE1 |l mesmo] mismo EE1 || historia, e (...) sillas guarnesgidas] histo-
ria, de qué es, e qué anas tiene; e asiéntanse asi mismo doseles e sitiales, declarando de
la manera que son, e alfombras, e tapetes, e almohadas e sillas guarnesgidas EE1 |l En
MP1, texto en cursiva; en EE1, solo sillas guarnescidas de estrado. EE1.

aa. presea] pressea EE1.

ab. todo junto, e declarando] cada cosa junta, una a una, e hoja por hoja EE1.

ac. abecé] a.b.c. EE1.

ad. ése] ésse EE1.

ae. sumario competente e] sumario, o competente EE1.

af. he dicho] tengo dicho EE1.

ag. caxa o caxas destintas] caxa destinta EE1 |l en que no] en la qual no EE1.

ah.1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, et¢cétera] 1, 2, 3, 4, 5, etcétera] EE1.

ai. dizie] dezia EE1.

aj. fuesse] fuese EE1.

Mogos de camara

a. en los (...) del pringipe] cierto tiempo EE1.

b. cabia] les cabe EE1.

c. embia a (...) es servido] embia al camarero con algin recabdo, o también fuera de
palagio, a mandar o dezir lo que es servido EE1.

d. Assi] asi EE1.

e. otros en la despensa] otros de ragién en la despensa EE7 |l les pagavan] se les pa-
gavan EE1.

f. con vestido] con un vestido EE1.

g. Al tiempo (...) de cdmara] E los mogos de la cavalleriza, al tiempo que los mogos
de espuelas llevavan el cavallo o mula para Su Alteza, e el cavallo del paje de la langa,
un moco de cavallos llevava una buena e rezia hacanea para el mogo de cdmara de la
maleta EE1.

h. en ella, el que la llevd, al mogo] en ella al moco EE1.

i. bolvia de (...) las hacaneas] venia de caga, estava aguardando el mogo de cavallos
para bolver la hacanea EE1.

j- No le] No les EE1.

k. la dicha maleta ni tablas] la dicha maleta EE7 Il que pesasen] que pesase EE1.

|. mojado que estoviese] mojada que estoviesse EE1.
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m. el oficio (...) por sostituto] el ofi¢io por sostituto] EE1.
n. presciasse] presgiase EE1.

Mogos de camara de las armas

a. E el Martin Ochoa] E el uno destos EE1.

b. avia] avie EE1.

c. esa] essa EE1.

d. e Népoles] e de Ndpoles EE1.

e. En servicio] E en servigio EE1.

f. del principe mi sefior nunca] del pringipe nunca EE1.
g. lo torna] la torna EE1.

h. hordinarios] ordinarios EE1.

Del mogo de camara de las llaves

a. e diligente, e vigilante] e diligente EE1 |l e sana consgiencia] e consgiencia EE1.
b. e gran cuidado en su oficio] e de mucho cuidado e vigilangia en su oficio EE1.
c. Tiene] Este tiene EE1.

d. les es mandado] les estd mandado EE1.

e. limpian] e limpian EE1.

f.lenternas] lanternas EE1.

Del mogo de camara del retrete

a. nesgessario] nescesario EE1.

b. demas deso (...) libro particular] tenfa un libro particular EE1.

c. e lo demas (...) a propésito] Oviedo ofrece una redaccion menos rica y cuidada de este
pasaje en EE1: e lo demads: pantuflos forrados en grana, que se ponen de noche apar de la
cama, un cantaro de plata, e una bagina de lo mismo para lavar la cabega, e un bagin de
lo mismo dentro de una caxa quadrada, que ésta ay ordinariamente para no menester,
como dizen, o para averle menester, e no atender al mogo de bagin con otro. Unjarro de
plata, e una fuente para aguamanos, e una baginica de plata, e un orinal, e un braserico,
e un benergal, e un salero, e una caxa de cuchillos, e dos platos medianos de manjar e
una dozena de pequefos; e quatro escudillas, las dos de orejuelas, e media dozena de
cucharas, e un par de copas, e una calderica, e una taga para la salva. Todo lo dicho es de
muy linda plata; e algunas gentiles piecas, de tagas, e copas, e vasos, e limetas de vidro
de Venecia; e una mesica con su banco, e una silla de espaldas, e dos o tres escabelos o
bancos pequefios, bien pintados. Un tablero de axedrez, con sus trebejos e tablas e da-
dos; dos o tres manos de papel, e varias escrivanias bien guarnescidas, e otras de asiento,
con todo lo que en ellas es anexo, e tales como han de ser para servirse Su Alteza. Ha de
aver asi mismo en el retrete algunas cacoletas, e estoraque, e menjui, e anime blanco, e
enciensso, e romero, e aguas de buenos olores; e algunas conservas frescas, e de las mas
apropiadas a la salud del pringipe: algunas caxetas o botezicos de carne de membrillos
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de lo[s] de Valencia del Cid, e gorga de angeles, e confites de anis, e otras cosas que, con
voluntad de Su Alteza, mds a propésito sean de su recreagién e convinientes a su salud;
e aquéstas, con acuerdo de sus médicos, las ha de mandar el camarero hazer e tener en
el dicho retrete, para usar dellas quando fuere a propésito EE1.

d. el pringipe] Su Alteza EE1. Este cambio en MP1 favorece, como otras veces, la «vatiatio»
Il el retretero] el que tiene cargo del retrete EE1.

e. e lo més] e mas EE1.

Del mogo del bagin

a. mangebo hidalgo] hidalgo mancebo EE1.

b. se llamava] se dezia EE1 Il secreto] servicio EE1.

c. contino] continuo EE1

d. a un moco de cdmara que] a uno de los de la camara, digo mogo de cdmara, que EE1.
e. que avia (...) lo dava] que avia estado la noche antes alli, e lo dava EE1.

f. capa] capuz EE1.

g. havia] avia EE1.

h. a desnudar al] al desnudar del EE1.

i. yo vi que] yo vi, ni sé, que EE1.

Idem de la camara

a. algo més de media noche passada] ya mas de media noche EE1.

b. no lo (...) de saberlo] no lo sé ni se me acuerda EE1 Il En lo demaés] pero en lo de-
mas EE1.

c. Todos los (...) e botas] Todos borzeguies, e capatos, e xervillas, e pantuflos, e
calcado, e calcas, e sobrecalcas] EE7 |l todo era del camarero] eran del camarero EE1.

d. cada mes ordinariamente havia dos pares] cada mes avia ordinariamente dos pa-
res EL1.

e. por algunos indigios que lo mostraban] porque algunos indicios lo mostravan EE1.

f. fecho] hecho EE1.

g. le avia dado] lo avia dado EE1.

h.enla(...) ha dado] en la cimara estd, que el pringipe no le ha dado EE1.

i. delo (...) haze merged] de lo que Vuestra Alteza le da o haze merged@ EE1.

j-ely EE1.

k. tomé la reina el memorial] tenia la reina un memorial EE1.

[. porque asi acostumbrava] porque acostumbrava EE1.

m. de los vestidos e atavios de su persona] de los vestidos de sus personas EE1.

n. de su poca hedad] de su edad EE1.

f. las llaves della] las llaves EE1.

0. don Jaime (...) de Braganga] don Jaime de Portugal, duque de Guimaranes; éste fue
al que después se dixo duque de Braganca EE1.

p. e tal sayo] con tal sayo EE1.

q. del dicho duque don Jaime] del duque de Guimaranes] EE1.
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r. Tal sayo (...) de Bovadilla] Tal sayo, e tal capa, den a don Hernando de Bovadilla EE1.

s. Tal sayo (...) los Vélez] Tal sayo e tal capa se dé a don Pedro Fajardo, hijo del ade-
lantado de Murgia, don Johdn Chacén, e después fue este don Pedro Fajardo el primero
marqués de los Vélez EE1.

t. Tal ropa (...) de Maqueda] Tal ropa, e tal sayo e capa se den a don Diego de Cérde-
nas, adelantado de Granada, que fue después primero duque de Maqueda EE1.

u. Tal ropa (...) le crié] Tal ropa, e sayo e capa se den a Frangisco d’Avila. Este era su
hermano de leche EE1.

v. Tal sayo (...) Las Navas] Tal sayo e capa, se dé a Ferndnd’Alvarez de Avila, hijo de
Pedro d’Avila EE1.

x. Tal jaez (...) de Mendoca] Tal ropa, e sayo e tal jaez de la gineta se dé a Luis Hur-
tado de Mendoca EE1.

y. Tales sayos (...) su hermano] Tales sayos, e capas, e ropas se den a don Rodrigo de
Mendoga, e a don Luis de la Cerda, su hermano, hijos del conde de Castro, et¢étera EE1.

z. Después que el pringipe ovo repartido] Después que ovo repartido EE1.

aa. e con (...) de privados] e con otros, e todos, de la edad del pringipe e algunos de
pocos mas o menos anos, e los duques de Guimaranes e Villahermosa, eran debdos ger-
canos de Su Alteza, e algunos de los que es dicho, hijos de privados EE1.

ab. se den] se dé EE1.

ac. Tal sayo e capa se den a don Diego] E tal vestido se dé a don Diego EE1.

ad. Tal vestido (...) al tal] E tal vestido se dé a fulano, e tal jaez o guarni¢ién a fulano,
e al tal EE1.

ae. avéis] avés EE1.

af. esso] eso EE1.

ag. borzeguis] borzeguies EE1.

ah. alcorques o pantuflos] alcorques e pantuflos EE1.

Del ofigio del escribano de la camara

a. del pringipe don Johdn, mi sefior, un cavallero] del pringipe, un cavallero EE1.

b. rexpecto] rexpeto MP1 |l de la qual, su mujer, del dicho] de la qual, el dicho EE1.
c. que edificé (...) Sanct Gregorio] que edificé el colegio de Sanct Gregorio EE1.

d. esso] esto EE1.

e. nesgesario] nesgessario EE1.

f. que entra (...) sale della] que entra e sale en ella EE1.

g. res¢ibo] recibo EE1 |l asi que oficio es éste] asi que es oficio aqueste EE1.

h. e signe] e que signe EE1.

i. requiere que (...) de auctoridad] requiere persona de auctoridad EE1.

j- buena pluma (...) o contador] gentil pluma e sea buen contador EE1.

k. con su (...) e aun] con su oficial; e consejarle hia yo que toviese un libro e aun] EE1.
1. al borrador (...) ya dicho] al borrador que es dicho, e al libro mayor] EE1 |l ese] este EEA.
m. Serviria aquesto] porque serviria esto EE1.
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Reposteros de camas

a. Ofigio es el de los reposteros] Oficio es de los reposteros EE1.

b. hijosdalgo, personas] hidalgos e personas EE1 |l de buen entendimiento] de mu-
cha confianca EE1.

c. reposar] repossar EE1.

d. entoldan la (...) el principe] entoldan la cdmara donde duerme, e hazen la cama EE1.

e. a Su Alteza] al pringipe EE1.

f. Aunque] E aunque EE1 Il todos, o la mayor parte dellos] todos EE1.

g. vacantes] vacaciones Il e acuden (...) pedir mergedes] e acuden a pedir mercedes EE1.

h. o enla corte] en la corte EEA.

i. dela (...) tiempo passado] del tiempo passado EE1.

j. casas de Sus Altezas] Casas Reales EE1.

Capila

a. Las alvas (...) altar cotediano] E las alvas, e aras, e cosas benditas del servigio del
altar cotedianas EE1.

b. murié en (...) fama, méritamente] muri6 obispo de la Isla de Sanct Johdn, en las
Indias adonde era obispo con loable fama EE1.

Reposteros de capila

a. misa] missa EE1.

b. el sitial (...) e silla] el sitial, e coxines, e silla EE1.

c. ofi¢gio] ofigio divino EE1.

d. para esso ay] para esso ay contado lo que ay de la cdmara de Su Alteza EE1.
e. que son (...) que hazen] que son para mds cosa que este ofi¢io] EE1.

Reposteros de estrados e mesa

a. no sean (...) vieren servir] no sean de fea dispusicion, ni desataviados EE1.

b. e almohadas] e coxines EE1.

c. entoldar los reposteros] entoldar reposteros EE1.

d. reposteros de (...) e miradores] los reposteros de estrados, e aderesgar los tablados,
ventanas e miradores EE1.

e. han de (...) en ella] han de volver los doseles, e pafios, e tapetes, e coxines e todo
lo que llevaren a lo entregar en ella] EE1.

f. como se lo dieron] como lo rescibieron EE1.

g. lancar a vos] a vos langar EE1.

h. héseles] 4seles EE1.

i. eso] esso EE1.

j. esas] essas VIP1.
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Reposteros de plata

a. llamados, el uno, Alonso Cuello] llamados Alonso Cuello EE1.

b. del camarero (...) Martin Cuello] del comendador Martin Cuello, camarero de la
Reina EE1.

c. Pedro de Barreda] Pedro —o Diego— de Barreda EE1. Nos decantamos por Pedro de
Barreda, como corrige Oviedo en NVP1.

d. e otra de agua fria] e otra fria EE1.

e. con su tovalla limpia] con su pafio limpio EE1.

f. aquestos] aquesos EE1.

g. possada] posada EE1.

h. delante de la plata] delante della EE1.

i. por sus tergios] por tercios EE1.

j- es de (...) sus derechos] es dellos, reposteros de plata, e es derechos suyos EE1.

k. el panadero (...) e panezicos] el panadero e trae el pan, e lleno un plato grande de
molletes e panezicos EE1.

I. delante del (...) su teniente] delante el repostero o su teniente EE1.

m. los mogos (...) e traen] los mogos de la despensa e traen EE1.

n. haze la (...) los reposteros] hazen alli la salva delante de los reposteros EE1.

A. Ala (...) pudiere aver] e porque el que trae la fructa suele ser el que la compra, a
lo qual en la plaza muchas vezes se halla presente el veedor, para que sea escogida, e de
la mejor que se pueda aver EE1.

0. le de (...) mano derecha] que sobre e cuelgue della dos palmos, e lo demds de la
buelta, sobre el ombro derecho, lo recoja con la mano derecha EE1.

p. tovalla] dicha tovalla EE1.

q. passando] pasando EE1.

r. que él haze] que haze EE1.

s. Deve ser (...) el dar] E deve ser advertido en el dar EE1.

t. e hijo] o hijo EE1.

u. toviessen] toviesen EE1.

v. manteles, e (...) de plata] manteles, e pahizuelos, tovallas, pafios de aparador e de
plata EE1.

x. Los manteles] E los manteles EE1.

Porteros de sala

a. tienen cargo importante] tienen cargo de la primera puerta EE1.

b. marinos] marineros EE1.

c. con poco (...) gient pasos] que es apar de la mar EE1.

d. Palacio Nuevo] Palao Novo EE1.

e. confessd] confesd EE1.

f. de guardar] a guardar EE1.

g. de palagio] en palagio EE1.

h. del Emperador, Rey nuestro sefior] del Emperador, nuestro sefior EE1.
i. e no a tres] e no a mas EE1 |l cada noche] cada dia EE1.

j. son de guarda] son guarda EE1.
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Copa e botiletia

a. e tacas, e barriles] e barriles, e tacas EE1.
b. ombre] ombres MP1.

c. e espada) e con el espada EE1.

d. ha llegado] han llegado EE1.

e. quitale] quita EE1.

f. en pie] de pies EE1.

h. recibe] rescibe EE1.

g. ezquierdo] hizquierdo EE1.

i. e més adelante] e delante EE1.

Vallesteros de maca

a. maestresala] mal[e]stresala VIP1.

b. donde el pringipe estd] donde esta el pringipe EE1.

c. villas] lugares EE1.

d. para el su entregamiento] para el entregamiento EE1.
e. suplese] stplesse EE1.

Del oficio del veedor

a. e saber] e ver EE1.

b. muy a menudo] a menudo EE1.

¢. mayordomo mayor] mayordomo EE1.

d. enla (...) siendo verano] en la caga e siendo verano EE1.
e. sintid] siento AVIP1.

f. encaxassen —o calcassen] encaxasen —o calgasen EE1.
g. ellos se tenfan] ellos tenian EE1.

h. pudiesen caer los postizos] pudiesen caer EE1.

i. alcancassen] alcancasen EE1.

j. De ahi adelante] E de ahi adelante EE1.

k. con aquellos (...) ya dicha] con aquellos guantes, de la manera que estéd dicho EE1.

Del oficio del despensero mayor

a. lugarteniente] teniente EE1.

b. muy sabidas e notorias] muy sabidas EE1.

c. las raciones] raciones EE1.

d. para ordenar (...) e despensa] para todo lo que se ha de comprar para la despensa
e mesa del pringipe, e de la cocina EE1.

e. De] E de EE1.
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Mogos de espuelas e de la vallesta

a. Este capitulo no aparece en EE1. Oviedo lo afiadié al redactar MP1.

De la cozina

a. e gastavan] e comian e gastavan EE1.

b. e aquellas llaves della se dan] e las llaves se dan EE1.

c. cerradas e rezias] cerradas EE1.

d. Avia] E avia EE1 || la puerta] la dicha puerta EE1.

e. entrar en ella] entrar EE1.

f. e todo (...) que convienen] e todo el azeite, e miel, e vinagre, e agtcar, e espegias,
e cosas que convienen EE1

g. Oficio es] Es ofigio EE1.

Caballeriza

a. don Johdn, mi sefior] don Johdn EE1 || ofigio] cargo EE1.
b. hijo mayor de don Sancho, el ayo] hijo mayor de su ayo, don Sancho de Castilla EE1.
c. el qual (...) de armas] Fue don Diego gentil cavallero, e diestro en ambas sillas, de
la guisa e gineta EE1.
d. fue] era EE1.
e. e guarnigiones e jaezes cotedianos] e guarnigiones cotedianos EE1.
f. e ricos ornamentos de la brida o gineta] e ricos ornamentos e jaezes de la guisa o
gineta EE1.
g. se remuda] se renueva EE1.
h. El qual e su teniente] Asi el cavallerizo mayor como su teniente EE1.
i. cada uno (...) e ser] cada uno en su ser EE1.
j. ensu (...) e quitagiones] tienen en su manera e calidad sus quitagiones EE1.
k. esté] estaba EE1 Il rescibelos] re¢ibelos EE1.
1. voto e boz] vocto EEA.
m. interesse] interese EE1.
n. abundantemente] habundantemente AMP1.
. de la cavalleriza] de cavallos EE1.
. Quando] E quando EE1.
. como porque el cavallerizo] asi por el ofigio, como porque el cavallerizo EE1.
. estd diestro (...) de hazer] saber mejor en esso lo que ha de hazer EE1.

=11
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Del ofigio del maestresala

a. Fue maestresala el comendador] Fue maestresala asi mesmo el comendador EE1.
b. Hernand] Herndn EE1.
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c. Fue maestresala (...) Mossén Sorell] Asi mesmo fue maestresala Mossén Sorell,
cavallero valenciano EE1.

d. bolviendo el (...) gerero, davale] bolviendo un paje el cabo della al gerero, dava EE1.

e. o se descuida] o descuidado EE1 |l ya yo he visto] yo he visto EE1.

f. maestresala del pringipe] maestresala EE1.

g. porque a éssos que son muy pringipales] porque a los tales EE1 || rexpecto] res-
pecto EEA.

h. pero facil cosa es saberlo] pero bueno sera de saber EE1.

i. tesoreros] tesoreros della EE1 |l Son oficios] Oficios son EE1.

j. con el (...) un panezico] da, con el plato que lo coje, un panezico EE1.

k. e prevean después si conviene darle otro] e prevean después EE1.

Del oficio del trinchante

a. ddvaseles hacha de ¢era] ddvaseles gera EE1.

b. saber se puede] saber se ha EE1.

c. de los (...) Casa Real] del tesorero general EE1.

d. e el (...) muchos ojos] e el que tal ofi¢cio procura, primero tiene entendido lo que
ha de hazer en él EE1.

Cagador mayor

a. cavallero generoso de Cuenca] cavallero de Cuenca, generoso EE1 || Fue] e fue EE1.

b. vigilante e gran trabajador] vigilante e trabajador EE1.

c. eran ombres muy entendidos] eran muy entendidos EE1.

d. hidalgos, e tales personas] hidalgos, e muy ombres de bien e tales personas EE1.

e. cada afio] cada un afio EE1.

f. e otras (...) caga exergitan] e otras ayudas de costa; e en esto de la caga despendia
el principe mucho, porque era aficionado ella, e la continuava e la entendia tanto como
todos los que la caca exergitavan EE1.

g. Asi es la verdad] Asi es verdad EE1 |l lo dize] dize EE1.

h. fulano que (...) o fuese] fulano murié o se fue EE1.

i. e queria saber el nombre del moco inovado] No aparece en NP1, si en EEA.

j. andan ocupados en su servigio] andan en su servigio EE1 |l consciencia ] consgiencia
real EE1.

Del montero mayor

a. visorrey] virrey EE1.

b. e capitan (...) de Navarra] e capitdn general en Navarra EE1.

c. sabuessos] sabuesos EE1.

d. e ventores (...) la monteria] e ventores, e vallesteros e otras cosas que tocan al hilo,
con que ¢ercan el monte e oxeos EE1.
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e. se hallaran (...) ni discantar] se hallan muchos que le sabran mejor discantar que
yo EE1.
f. se dirdn en este pequefio tractado son convinientes] e se dirdn son convinientes.

Bruto, lebrel del pringipe

a. Este capitulo tampoco aparece en EE1. Es afiadido integramente en VIP1.

Cerero mayor

a. tuvo en la del pringipe] tuvo [en la] del pringipe MP1.

b. a la mesa] a ella EE1.

c. esa) essa EE1.

d. e sus mocos del cerero con ellas; e tienen] e sus mocos del cerero tienen EE1.

e. asi mismo] asi mesmo EE1.

f. e de alli] e alli EE1

g. an de] han de EE1.

h. de la (...) el tiempo] e es nesgessaria, e para que la cera sea buena e los prescios
segln el tiempo EE1.

Consejo e justigia de la Casa Real del pringipe

a. Enla villa de Almacgéan] En Almagan EE1.

b. serviemos] serviamos EE1.

c. entendiesse] entendiese EE1.

d. e, entendido esto] e que, entendido esto EE1.

e. persona] muger EE1.

f. de secretario Pedro de Torres] e Pedro de Torres EE1.

g. del ama del pringipe] del ama que crio al pringipe EE1.

h. Por alguaziles] e por alguaziles EE1.

i. murié el principe] muerto el pringipe EE1.

j- e ¢inco] y ¢inco EE1.

k. afios, e (...) los Reyes] afios, se fueron los Reyes EE1.

I. despidieron Sus (...) Real Consejo] despidieron a todos los de su Real Consejo] EE1.

m. muy recto e prudentissimo varén] muy recto EE1.

n. E de (...) de Oropesa] E de los letrados sélo quedé el doctor de Oropessa EE1.

fi. salieron e (...) del pringipe] salieron e el secretario Fernand’Alvarez Capata, pero
los mas dellos muy acresgentados e ricos, e entraron en lugar desos los que avian seido
del Consejo del principe, que

o. expresar] expressar EE1.
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Brasero

a. possava] posava EE1.
b. brasa] brasero EE1.

Barrenderos

a. avia dos barrenderos] avia barrenderos VIP1.

b. es barrer (...) Su Alteza] es que barren la sala e cdmara del pringipe EE1.

c. e en (...) del barrendero] e asi mismo los corredores, pero el corredor no le barre
sino un moco del barrendero EE1.

d. caguan e el patio] caguén e patio EE1.

e.Een] Y enEE1.

f. Margarita, mi sefiora] Margarita EE1.

Porteros de cadena en la primera puerta de palagio

a. Porteros de (...) puerta de palacio] Porteros de cadena EE1.

b. los llaman porteros de cadena] los llaman de la cadena EE1.

c. dos, e tres e mds] dos o tres EE1 |l e son diputados para quitar] e son diputados
para esto, e tienen cargo de quitar EE1.

d. de los (...) de salva] de los que son sefiores, e de los perlados EE1.

e. a quien los porteros] que los porteros EE1.

f. Déseles] E daseles EE1.

Monteros de Espinosa

a. e de (...) nombres destintos] e de nombre, e armas, e diversos apellidos e nombres EE1.

b. aprovada] jubilados EE1 Il E andan] Andan EE1.

c. don Johan] don Juan EE1.

d. del segundo conde de Castilla] del conde de Castilla EE1.

e. esa] essa EE1.

f. la qual origen] este origen EE1.

g. lo ha visto] le ha visto EE1.

h. su real persona] Su Alteza EE1.

i.lo qual (...) Alteza haze] lo qual nunca él haze EE1.

j. para velar (...) en quatro] para velar después de quatro en quatro EE1.

k. toman la (...) la sala] toman la guarda los quatro de la prima, e quedan seis dellos
en la sala EE1.

I. quatro monteros] los quatro monteros EE1.

m. su ampolleta] sus ampolletas EE1.

n. visitar e catar] visitar EE1.

. Tienen asi mismo)] para ellos asi mismo EE1.
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o. las cobra (...) noche siguiente] las cobran, porque el cerero pone la noche siguiente
otras EE1.

p- hase] ase EE1.

q. fecho] hecho EE1.

r. como su (...) e trai¢ién] para que su vida e honor se conserve EE1.

s. se conserva, por éste] se conserva, (e) por éste VP,

t. desde los aflos que he dicho] desde muchos afios EE1.

u. dentro de un afio desde su matrimonio] dentro del afio de su matrimonio EE1.

v. loarse a (...) bien ordenada] loarse a Pedro Azcona, e al Abbad de Bivanco, e a
Gongalo Gémez, e a otros monteros viejos, criados exergitados en la Casa Real en este
oficio, los quales dezian que aunque primero hazian la vela, no era tan bien exercitada
como lo esta dicho EE1.

x. E aquesto] Y esto EL.

y. e pedirle mercedes] e para le pedir mergedes EE1.

z. en los cobdos de los bracales] en los cobdos EE1.

Conclilyese el presente sumario e relagion de los oficios reales

a. seido] sido EE1.

b. subgesores] sucesores EE1.

c. efettos] efectos EE1.

d. primero ayo que fue del pringipe] primero ayo del pringipe EE1.
e. a Su Alteza) al pringipe] EE1.

f. honestas] onestas EE1.

g. diese] diesse EE1.

h. cometiesen] cometiessen EE1.

i. repartiesen] repartiessen EE1.

j. ocupassen] ocupasen EE1.

k. en ociosidad] con ociosidad EE1.

l. e el apdstol] e al apéstol EEA.

m. de lo que es dicho] de todo lo que es dicho EE1.
n. sea mi (...) mi desseo] se admita mi desseo EE.
. porque aquella] pues aquella EE1.

0. aquel imperio] aquel su imperio EE1.

Segunda Parte

Prohemio

. aqueste] este EE1.

. ésos] éssos EE1.

se multiplican] se acrescientan EE1.

. se dex? (...) nuestro sefior] se dexd, fue por ser al pringipe nuestro sefior EE1.
.y serd aqui] e serd EE1.

o0 oW
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f. lo sepan] las sepan EE1 |l se lo acuerde] se las acuerde EE1.

g. Moviéme a (...) ver que] Y moviéme a lo hazer que EE1.

h. en la (...) nuestro sefior] con el Emperador, nuestro sefior EE1.

i. e el (...) de Indias] e el consejo Real de Indias EE1

j- se fueron (...) de Duero] se fue a Aranda EE1.

k.eyo]y yo EE1.

[. acordé de (...) Casa Real] acordé de multiplicar esta obra EE1.

m. E asi] Y asi EE1.

n.yen/(...) de 1548] e todo lo que del venidero de 1548 EE1. Atencion a esta adicion de
NP1, pues nos da la fecha de elaboracion del segundo autégrafo y es crucial para datar el texto:
nunca posterior a 1548.

fl. esta nuestra castellana] esta mia castellana EE1.

o.eyo]yyo EE1.

p. los més de los ombres] los ombres EE1.

q. sino tractados que tengan ésa] sino que detengan éssa EE1.

r. Y como (...) particular provechosa] Y como uno que, en la verdad, no se puede
dezir menos que honesto y en parte provechoso EE1.

s. en esta materia] en la presente materia EE1.

t. No] Y no EE1.

u. Ni pararé (...) el fiscal] Ni pararé en oficio del Consejo, asi como fiscal EE1.

v. ni otras (...) la justigia] ni otras menudengias que a eso tocan EE1.

x. para el (...) si biviera] para el tiempo venidero EE1.

Guién real

a. y exérgito] e exérgito EE1.

b. lleva una lanca] lleva EE1 Il de su cavallo o mula levantada] de su cavallo o mula EE1.

c. o campo] e campo EE1.

d.enla (...) ginco palmos] una vandera en astada e alta, o pendén quadrado EE1.

e. que le dezian Gragidn] que dezian Gragian EE1.

f. de manera (...) el guién] alli, apar, el guidén EE1.

g. mezclava] mezcla VP1.

h. cavallerizos menores (...) mayor, porque] cavallerizos, porque EE1.

i. tirar la cafa] echar la cafia EE1 |l las tompetas e atabales] las trompetas EE1.

j. e miran cémo deven tiran] e miran cémo tiran EE1.

k. aqueste ofigio] este ofigio EE1.

l. e por (...) le socorrer] y lo otro, porque acaesgia sobrevenir el rey a se juntar o so-
correr su campo EE1.

m. e que se pueda conosger] e que se conozca EE1.

n. conoscidos e diferenciados] conosgidos EE1.

. e aquesto (...) al guidn] y esto baste quanto a este ofigio] EE1.

Alférez real

a. en su casa e estado] en su casa EE1.
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Reyes de armas

a. solepnidad] solenidad EE1 Il Pregonan] e pregonan EE1.

b. Con un rey] e con un rey EE1.

c. Son seguros] E son seguros EE1.

d. e mensajerias] o mensajes EE1.

e. e nota (...) de cavalleria] e contra la orden de cavalleria EE1.

f. reptadores] rieptadores EE1.

g. Donde] E donde EE1.

h. e de senores] e senores EE1.

i. porque es (...) los tales] porque es licengia a los tales anexa EE1.

Pregonero mayor

a. Era hermano (...) de Cardenas] hermano que fue del primero duque de Maqueda.
Este don Alonso era segundo mayoradgo del comendador mayor de Leén, don Gutierre
de Cérdenas EE1.

b. con quién] en quién EE1 || oficio pringipal e de honor] ofigio de honor EE1.

c. hordinarios] ordinarios EE1.

d. quando ante (...) buena renta] quando se pregonan e arriendan las rentas reales de
la massa de Castilla, delante de los contadores mayores de Castilla, e pagase un tanto de
cada millar al pregonero mayor, de que se le sigue gran interese o cantidad de renta EE1.

Escrivano mayor de rentas

a. delante del (...) su teniente] delante e por testimonio del qual o de su teniente EE1.

b. e las posturas] e posturas EE1.

c. e él (...) mucha auctoridad] e otros derechos reales de la hazienda real, en que el
dicho escrivano tenia su salario e derechos; e es muy provechoso e grand oficio EE1.

d. ovo el oficio] el oficio le ovo EE.

e. e pues (...) e estimagién] e pues que un seflor tan eredado en Espafia le quiso, por
aqui veréis, lector, si el oficio es onroso e de provecho EE1.

Tesorero general

a. e a muchos ombres] e a muchos EE1.

b. nescesidad del tesorero] nescesidad dél EE1 |l paga e libra] paga o libra EE1.

c. como lo (...) y atn] como lo han hecho algunos que yo sabria nombrar, e atin EE1.

d. e avisados (...) E de] e avisados, de los quales también he visto algunos en mi
tiempo EE1.
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Alcaldes e alguaziles

a. tractado mas (...) se dixo, porque] tractado, porque EE1.

b. e nescesarios (...) gentes—, asi] e nesgessarios para la justigia e exergicio della, asi EE1.

c. congierto e sosiego] congierto EE1 Il en mi tiempo] en mis tiempos EE1.

d. avantaja] aventaja EE1.

e.yno] e no EE1.

f. herraren] erraren EE1.

g. oficios, todos (...) a palagio] ofigios, en que no me quiero ocupar, van dos de ellos
o el uno cada noche EE1.

h. evitar escandalos y escusar] evitar y escusar EE1.

Carcel

a. e provecho] e de provecho EE1.
b. y por (...) peligroso oficio] e aun es peligroso por la misma razén EE1.
c. otra pena e verglienga corporal] otra pena corporal EE1.

Aposentador mayor

a. Johdn de (...) de Cebolla] Johan de Ayala, sefior de Cebolla EE1.

b. después de (...) su casa] después su hijo EE1.

c. su hijo mayor] su hijo EE1.

d. e yo (...) tres, exergitar] e yo los vi exergitar EE1 |l este su (...) aposentador mayor]
este oficio EE1.

e. apossentadores] apensentadores VIP1.

f. menores o (...) personas habiles] sus inferiores, ombres de bien e personas hébiles EE1.

g. partan] parta EE1.

h. aposentadores] aposentadores menores EE1.

i. e con (...) o tres] e con ellos dos o tres EE1 |l e lo (...) el regimiento] e presentan en
el regimiento EE1.

j-eel(...) e elige] e obedescida, elige el cabildo EE1.

k. se haga (...) se guarden] se haga e se guarden EE1.

l. orden e menos agravio] orden EE1.

m. possadas] posadas EE1.

n. E Tabladillo (...) Su Alteza] e de palagio, Girao, su repostero de camas. E asi mis-
mo fue aposentador del pringipe Tabladillo EE1.

Azemilero mayor

a. es muy provechoso] es provechoso EE1.

b. un cavallero] un buen cavallero EE1.

c. Hernando de Badajoz] de Badajoz EE1. En EE1 el espacio destinado al nombre se en-
cuentra en blanco.
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d. e despensa (...) e botillerfa] e despensa, e cozina, e plata, e botilleria] EE1.
e. e del veedor] e veedor EE1.
f. han de ir] an de ir Il han de ir] an de ir EE1.

Cavallerizo de las andas

a. el pringipe (...) fue nifio] el pringipe fue nifio EE1.

b. de quatro ruedas] de quatro cavallos e quatro ruedas EE1.

c. con particulares (...) se salia] con algunas de sus damas, salia EE1.

d. esos] essos EE1.

e. sostener, con (...) sino personas] sostener, sino personas EE1.

f. e no son sino para tierra llana] e en tierra llana EE1.

g. Tanto en MP1 como en EE1 se lee buenos. Sin embargo, resulta claro que Ferndndez de
Oviedo se refiere a las andas o literas y no a los carros de cuatro ruedas.

h. de la grandeza del estado] del estado EE1.

i. espiriengia] esperiencgia EE1

j- nescessidad] nescesidad EE1.

k. para los (...) al pringipe] [para] conservar e consejar al pringipe EE1.

Correo mayor

a. nescessario] nescesario EE1.

b. a causa de las inteligencias que] e inteligencia que EE1.

c. como con los reyes, e pringipes] como con los otros pringipes EE1.

d. trabajoso oficio] oficio trabajoso EE1.

e. en él (...) entran otros] en él se acaban unos, e otros se apartan e recogen, e cada
dia faltan e los acrescientan EE1.

f. leal en su oficio] leal EE1.

g. Tiene buen (...) su persona] E demds de buen salario, es bien aposentada su per-
sona EE1.

h. tiene muchos e grandes provechos] tiene muchos provechos EE1.

i. quando la (...) e portes] —quando la ay— e postas, como de los portes EE1.

j. nescessidad] nescesidad EE1.

k. que los correos] que estos correos EE1 |l algunas vezes] siempre EE1.

|. en compafifa de los cambios] en compariia de cambios EE1.

Maestro de armas

a. nescesario a su edad] nescgessario en su edad EE1.

b. nescgessaria] nescesaria EE1.

c. e hazerlos (...) que sepan] e para hazer mds entendida e diestra la persona, e que
sepa EE1.

d. otra arma que] otra arma diferencgiada que EE1 Il e para (...) e tiempos] e conozca
los tiempos e términos MP1.
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e. maestre Bernal, virtuoso mangebo] uno que se dezia maestre Bernal, sufigiente e
virtuoso mancebo EE1.

f. ensenava al (...) de Braganca] ensenava a don Jaime de Portugal, duque de Gui-
marans, que después se llamé duque de Braganga, e a su hermano don Dionis, que fue
conde de Lemos EE.

g. e, sin (...) de grandes] e a otros muchos hijos de sefiores e de grandes EE1.

h. e a(...) del pringipe] e servian de pajes al pringipe EE1.

Capitdan de la guarda

a. ecepto quando era nifio] egepto quando el pringipe era nifio EE1.

b. capitanes de ginetes] capitanes e ginetes EE1.

c. como ya lo tengo dicho] como ya he dicho EE7.

d. nuestra Castilla] esta Castilla EE1.

e. espadas quando (...) al rey] espadas, e se les mandaron traer después que el traidor
de Johan de Canamares dio la cuchillada al rey en Barcelona EE1.

£. Después que (...) 1504, quedd] Después que la la Reina Catdlica, dofa Isabel, afio
de mill e quinientos e quatro, la llevé Dios desta vida a su gloria, en Medina del Campo,
e quedo EE1.

g. de los reinos de Castilla, e acordd] destos reinos, acordd EE1.

h. guarda para su persona —de halabarderos —] guarda para su persona EE1.

i. E en (...) tiempo cursado] que en Italia havia cursado] EE1.

j. Esta guarda (...) cinquenta halabarderos] El qual tuvo ¢inquenta halabarderos de
guarda EE1.

k. los quales (...) Ayora tomandolos] los quales hizo tomandolos EE1.

I. porque como (...) le velan] porque aln, como no lo entendian en esos pringipios,
paresgia cosa de burla EE1 || Iva con esos nuevos soldados] e iva con ellos EE1.

m. el juego de las picas] la orden de las picas EE1.

n. de la manera] en la manera EE1.

f. e fueron (...) de esquadras] para hazer diestros los novigios, e se hizieron los cabos
de esquadra EE1.

o. e acudieron los (...) hasta ¢iento] e acudieron las pagas de tres ducados cada mes;
acrescentdse hasta ciento EE1.

p- Gongalo de Ayora] el Gongalo de Ayora EE1.

q- e, a(...) Su Alteza] e andava, por este oficio, cerca e acompafnando al rey EE1.

r. del oficio] al oficio EE1.

s. El Gongalo] e el Gongalo EE1.

t. segin] e asi EE1.

u. passo) pas6 EEA.

v. el Rey Catdlico a] el rey a EE1.

x. no tornd el oficio] no tornd EE1 Il al dicho Gongalo] al dicho capitdn Gongalo EE1.

y. dama generosa) sefiora generosa EE1.

z. maestresala del (...) al serenissimo] que al presente es gobernador de la ¢ibdad de
Valencia; e como Dios llevé a su gloria al Rey Catdlico, afio de 1516, quedé con la mis-
ma guarda con el serenissimo EE1.
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aa. e Ungria] e de Ungria EE1.

ab. E después] Después EE1.

ac. El pasaje presenta una redaccion distinta en ambos autdgrafos: a Espafa (...) en Africa]
a Espaila, sirvi6 en el dicho ofigio de la guarda de los dichos halabarderos, e de otros
¢ient estradiotes de

ad. letor] lector EE1.

ae. de més (...) e confianca] de onor, e auctoridad EE1.

af. de la persona de César] de César EE1.

ag. ombres de (...) es capitan] ombres, segund lo he dicho, de pie e de cavallo; e del
pringipe, nuestro sefior, el capitan de su guarda EE1. Los nombres de Francés de Beamond
y de Navarra (/. 2180) y Gémez de Figueroa (/in. 2182) se omiten en EE1. En su lugar apa-
recen sendos espacios en blanco.

Cronistas

a. qué tal ha de ser] qué tal (que) deve ser EE1.

b. personas reales (...) e limpieza] personas reales, e sugesos [...] e limpieza MP1. Nos
decantamos aqui por la lectura de EE1, mds clara que la de NIP1, donde se da un posible salto
por homoioteleuton.

c. ha de tractar de cosas] ha de tractar en cosas EE1.

d. quanto a la medula, e puridad] quanto a la puridad EE1.

e. turar] durar EE1.

f. de quien escrivieren e sirven] a quien sirven EE1.

g. pues que (...) su plazer] pues que es notorio que sin el que lleva salario de tal
ofi¢io, no han de faltar otros muchos que sin ese interese escriban eso EE1.

h. de la Sagrada Escriptura] de la misma verdad e Sagrada Escriptura EE1.

i. coronistas] cronistas EE1.

j- su hijo, nuestro sefior, mediante] nuestro sefior, su hijo, e de sus sugesores, me-
diante EE1.

Oficios en general

a. Oficios en general] De oficios en general EE1.

b. escrevir| dezir EE1.

c. que queda escripto] que ya he dicho EE1.

d. dezirse] dezir EE1 |l lector, que] lettor, al qual EE1.

e. muy bien hazer] hazer EE1.

f. sele (...) e trabajo] demads de se le pagar su pan EE1.

g. para su oficio] para el oficio EE1.

h. e del (...) cagador mayor] e del biho con los ojos cosidos, para ser sefiuelo de los
milanos, al tiempo del passo dellos, e todo esso, e otras cosas convinientes al oficio del
cagador mayor MP1.

i. por las tasas, e libramiento] por su libramiento, e tasa EE1.

j. e de (...) Su Alteza] e de las curas e sangrias que ha fecho en la cavalleriza de Su
Alteza.
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k. de alcavalas, e derechos] de derechos e alcavalas EE1.

L. tabla ordinaria e obligado] tabla ordinaria EE1.

m. Ay armero] Ay armero. A todos se les da salario, e posadas, e son francos cada
qual en lo que toca a su ofigio EE1. Se omite aqui esta aclaracion en MP1, para incluirse algo
mds adelante (ver lins. 2247-2248). A partir de este punto, Ferndndez de Oviedo altera en VIP1
el orden de presentacion de algunos oficios respecto de lo que leiamos en EE1.

n. Ay alvardero (...) e oficios] Ay alvardero, que sirve la azemileria e cavalleriza EE1.

fi. su salario] salario EE1.

0. asi como (...) e botilleria] asi como sdvanas e colchones de los monteros, e la ropa,
e manteles, e tovallas, e pafiizuelos de la despensa e de los aparadores de la plata, e de
la ropa e botilleria EE1.

p. possada] posada EE1.

q. e una (...) de camino] e una azémila o bestia de camino EE1.

r. de hazer (...) e despensa] de hazer los manteles, e pafios, e tovallas del aparador e
de la despensa, e camara e botilleria] EE1.

s. tiene su salario] tiene salario EE1.

t. Ay gallinero (...) derechos, etgétera] Ay gallinero, y éste es peor que el milano para
las aldeas, e labradores e comarca por donde anda; y es menester que el mayordomo y
aun los alcaldes estén sobre aviso, porque no roben, pues que se le pagan sus aves a mas
presgio que las compra, e se le da salario e posada, e es franco, etgétera EE1.

Menestriles e diversos miisicos

a. a natura] naturalmente EE1.

b. quanto él (...) en cantar] como él era porfiado en cantar EE1.

c. Fue su (...) con ellos] E para eso, en las siestas, en especial en verano, ivan a pa-
lagio Johanes d’Ancheta, su maestro de capilla, e quatro o ¢inco muchachos, mocos de
capilla, de lindas vozes, de los quales era uno Corral, lindo tiple, y el principe cantava
con ellos EE1.

d. e avia érganos] e érganos EE1.

e. e clavicordios (...) de arco] e clavecimbanos, e clavicordio, e vihuelas de mano e
vihuelas de arco EE1 Il todos estos] todos esos EEA1.

f. Tenfa masicos (...) e harpa] Tenfa musicos de tamborinos e dulcainas, e de harpa EE1.

g. de Caravanchel (...) Su Alteza] de Caravanchel, de donde salen mejores labradores
que mdusicos, pero éste fue muy bueno EE1.

h. e en (...) alto pringipe] e los unos e los otros, muy habiles en sus ofigios, e como
convenian para el servigio e casa de tan alto pringipe EE1.

i. este afo (...) de 1548] este afio de 1548 EE1.

j. septenta afios de mi edad] setenta de mi edad EE1.

k. y redemptor] e redemptor EE1.






Oficios y oficiales en la casa y corte del principe don Juan
(1478-1497), segun el Libro de la Camara Real del principe don Juan,
de Gonzalo Fernandez de Oviedo

a. OFICIOS MAYORES
- Mayordomo mayor: Gutierre de Cardenas. Sucedido por Diego de Céardenas.
Teniente del mayordomo mayor: Patifio.
- Contador mayor: Juan Velazquez de Cuéllar.
Tesorero: Gonzalo de Baeza.
- Contador mayor de la despensa y raciones: Gonzalo Chacén.
Teniente del contador mayor de la despensa y raciones: Torres de Murcia.
- Camarero mayor: Juan de Calatayud (su mujer, Francisca Judrez, estaba al cuidado
de la ropa blanca del principe).
- Otros:
- Ayo del principe: Juan Zapata. Sucedido por Sancho de Castilla.
- Maestro del principe: Fray Diego de Deza.

b. PAJES DEL PRINCIPE Y CABALLEROS DE COMPANIA

- Pajes': Garcia de Toledo, duque de Alba; Pedro Ferndndez de Cérdoba, marqués de
Priego y Montilla; Pedro Girdn, duque [de Urefia), Pedro Fajardo, Marqués de los Vélez;
Francisco de Zadiga y Avellaneda, conde de Miranda; Alonso de Sotomayor, conde de
Benalcazar; Pedro Manrique, conde de Paredes de Nava; Fernando de Bovadilla, conde
de Chinchén; Esteban de Avila, marqués de Las Navas; Garcia Manrique, conde de
Osorno; Jorge de Portugal, conde de Gelves; Alonso de Silva, primogénito del conde
de Cifuentes; Fadrique Enriquez de Rivera, marqués de Tarifa; Fernando Enriquez de
Rivera, segundo marqués de Tarifa; Fernando Pacheco; Gonzalo Chacén; Fernando Al-
varez de Avila, Antonio Manrique, conde de Trevifio; Fernando Pacheco, primogénito
del marqués de Villena; Diego de Cardenas, duque de Maqueda; Alonso de Cardenas;
Miguel de (G)urrea, conde de Aranda y Epila; Rodrigo Mendoza; Luis de la Cerda; Fer-
nando Folch, almirante de Catalufia; Pedro de Cardona, gobernador de Catalufa.

- Caballeros de compaiiia:

- Jévenes: Herndn Gémez de Avila, Diego de Castilla, Sancho de Castilla (hijo), Luis
de Torres, Hernan, duque de Estrada.

- Maduros: Sancho de Castilla (ayo), Pedro Nufiez de Guzmadn, Juan Velazquez,
Juan de Calatayud, Fray Nicolds de Ovando.

c. OTRrROS OFICIOS DE LA CAMARA REAL
- Mozos de cdmara: Pablo de Vasurto, Fernando Chacén, Antonio de Porras, Juan de
San Roman, Antonio de Salazar, Antonio Fernandez, Pedro de la Huerta, Carguizano,

1. Como es légico, algunos de los titulos que aparecen junto a muchos de los nombres, fueron ostentados
por estos nobles algin tiempo después de servir al principe como pajes, pues entonces eran adolescentes de
similar edad a la de don Juan.
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Miguel Cano, Maldonado, Juan de Tavira, Bastidas, Gonzalo Fernandez de Oviedo y
Valdés.

- Mozo del bacin: Barrionuevo.

- Mozos de camara de las armas: Martin Ochoa, Garcilopez de Sesé.

- Mozo de cdmara de las llaves: Diego Ortiz. Sucedido por Gonzalo Ferndndez de
Oviedo.

- Mozo de cdmara del retrete: Miranda.

- Escribano de la cimara: Diego Cano.

- Reposteros de camas: Diego Zorrilla y su hijo, Quincoces, Juan de Otalora, Juan de
Villoria, Jerénimo de Agliero, Mosén Girao, Mata, Pedro Navarro.

d. SERVICIO EN LAS DEPENDENCIAS REALES
d.1. Plata, copa e botilleria.
- Reposteros de plata: Alonso Cuello, Castafioso (a semanas).
Teniente del repostero de plata: Pedro de Barreda.
- Mozos de plata: tres o cuatro —no se dan nombres—.
- Copero: Cristobal de Cuéllar.
- Mozos de la botilleria: no se dan nombres.
- Reposteros de estrados y mesa: no se dan nombres.
d.2. Despensa y cocina.
- Cocinero mayor: Juan Cacho.
- Mozos de cocina: tres —no se dan nombres—.
- Despensero mayor: Pedro de Arzeo.
Teniente del despensero mayor: no se da nombre.
- Mozos de la despensa: no se dan nombres.
- Veedor: Alvaro de Mercado.
- Otros oficiales: panadero, aguador, pastelero, carnicero, pescador, gallinero.
d.3. Cera.
- Cerero mayor: Fernando de Bovadilla.
Teniente del cerero mayor: Medina.
- Mozos del cerero: dos —no se dan nombres—.
d.4. Maestresala y trinchante.
- Maestresalas: Juan Velazquez, Sancho de Castilla, Luis de Quintanilla, Mosén Sorel
(servian a semanas).
- Trinchante: Iﬁigo de Guevara, Jaume Ferrer (a semanas).
d.5. Capilla Real.
- Capelldn mayor: Fray Diego de Deza.
- Sacristdan mayor: Alonso Manso.
- Maestro de capilla: Juan de Anqueta.
- Mozos de capilla: Corral, Juan de Villoria, Pedro de Andino, Bernaldino de Bozme-
diano.
- Reposteros de capilla: no se dan nombres.
- Menistriles y mdsicos: varios —no se dan nombres—.
d.6. Guardia en palacio
- Porteros de sala.
- Porteros de cadena: dos —no se dan nombres—.
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- Porteros de cocina.
- Ballesteros de maza: Juan de Cea; Cea (hijo); Mendo, el Amo; Juan de Perea.
- Monteros de Espinosa: (servian veinticuatro: doce y doce, a semestres).

e. SERVICIO EN EL EXTERIOR DE LAS DEPENDENCIAS REALES
e.l. Caballeriza y acemileria.
- Caballerizo mayor: Diego de Castilla.

Teniente del caballerizo mayor: Diego de Salas.

Cocinero del caballerizo mayor y sus subordinados.
- Mozos de la caballeriza.
- Acemilero mayor: Hernando de Badajoz.
- Acemileros.
- Albéitar.
- Herrador.
e.2. Cazadores y monteros.
- Cazador mayor: Luis Hurtado de Mendoza.
- Catarriberas.
- Mozos de caza.
- Montero mayor: Diego Hurtado de Mendoza.
- Monteros.
e.3. Aposentadores.
- Aposentador mayor: Juan de Ayala, Diego Lépez de Ayala (su hijo).
- Aposentadores del principe: Diego de la Carrera, Herndn Turpin, Montalvo, Tabladillo.
- Aposentador de palacio: Mosén Girao.
e.4. Mozos de espuelas y de la ballesta.
- Mozos de ballesta: Sancho de Ribafrecha, Villaseca.
- Mozos de espuelas: Sarmiento, Sarmiento (hijo), Campuzano, Serna, Garnica, Angu-

lo, Salzedo, Salazar y San Pedrico.

f. OTROS OFICIOS DE LA CASA DEL PRINCIPE

- Médicos y cirujanos: doctor Soto, licenciado Guadalupe.

- Maestro de armas: Maese Bernal.

- Brasero: Barrionuevo.

- Barrendero: Barrionuevo y otro mozo de escoba.

- Barbero: Gutierre de Lunar.

- Zapatero: Diego de Valencia.

- Artesanos: bordador, platero, armero, carpintero de palacio, guarnicionero, sillero, espadero,
albardero, cordonero, boticario, calcetero, lavandera, costurera.

G. CONSEJO Y JUSTICIA EN LA CASA REAL DEL PRINCIPE

- Presidente: Su Alteza Real, el principe don Juan.

- Secretario: Pedro de Torres.

- Miembros del Consejo: Licenciado Luis Zapata, Licenciado Mdjica, Doctor Martin
Ferndndez de Angulo.

- Alcaide: Luis de Polanco.

- Alguaciles: Bernal de Pisa, Vallejo.



4. Retrato de la princesa Margarita de Austria. Detalle de una vidriera de Notre Dame de Brou. Bourg-en-Bresse
(Francia).
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» 6. Vista del cuerpo mas antiguo del Palacio de
los Hurtado de Mendoza en Almazan, sede de la
casa y corte del Principe.

< 7. Laiglesia de San Miguel, vecina al Palacio, sirvié
como capilla a los Reyes Catdlicos y al principe durante
sus estancias en la villa soriana.




> 9. «La virgen de los Reyes
Catdlicos». Anénimo espanol, h.
1490. En primer plano, los Re-
yes Catdlicos, Fernando e Isabel,
acompafiados por sus dos hijos
mayores, el principe don Juan y
la infanta dofa Isabel.

< 8. Librea empleada por los cazadores del
principe don Juan. El pafio verde es el tradicional
tejido usado en la caza; la manga izquierda colo-
rada llama la atencién del ave de presa acerca de
la posicién del cetrero.




Bibliografia

1. Bibliografia primaria

1.1. Manuscritos de las obras de Gonzalo Ferndndez de Oviedo?

FERNANDEZ DE OVIEDO, GONZALO, Batallas y quinquagenas

Batallas y Quinguagenas. Biblioteca Universitaria de Salamanca, ms. 359. Siglo xv1. El
cédice contiene ademas el Libro segundo del blasén (folios del 1 al 41v.). Original au-
tégrafo. 21h+1026f.+16h., 300x210mm.

Origen y armas de muchas casas de Espaiia.® Biblioteca Universitaria de Salamanca, ms.
587. Siglo xv1. 1h.+263f+1h., 420x290mm.

Batallas y quinquaxenas, escritas por el capitdn Gonzalo Ferndndez de Oviedo, criado de el
principe don Juan, hixo de los reies cattdlicos y choronista maior de las Yndias, de el sefior
emperador Carlos v. Tomo 1°y 2°. Biblioteca del Palacio Real de Madrid, ms. 1/ 2604.
Ao 1708. [3] h.+175f., 305x210mm.

[Sin titulo]. Encuadernados en el cédice que contiene el Libro primero del blasén (Biblio-
teca de la Real Academia de la Historia, ms. 9/4023), aparecen diversos didlogos de
Batallas y Quinquagenas, desde el folio 38 al 481. El primero de ellos se titula: £/ Reve-
rendissimo e llustrissimo Cardenal de Espaiia, Arcobispo de Toledo, Primado de las Espafias,
ynquissidor general contra la etética pravedad e apostassia, Governador de los Reinos de
Castilla e sus anexos, Don frey Frangisco de Cisneros. Siglo xvi, manuscrito en folio.

FERNANDEZ DE OVIEDO, GONzALO, Catdlogo real de Castilla

Catdlogo Real de Castilla, y de todos los reyes de las Espafias e de Ndpoles y Secilia, e de los
Reyes y sefiores de las casas de Frangia, Austria, Holanda y Borgofia: de donde proceden
los quatro abolotios de la Cesdrea Magestad del Emperador don Carlos, nuestro sefior: con
relagion de todos los Emperadores y Summos Pontifices que han subgedido desde Julio César,
que fue primero Emperador, y desdel Apdstol Sanct Pedro, que fue primero Papa, hasta el afio
de Chispsto de mpxxxii afios. Biblioteca del Monasterio de El Escorial, ms. h-1-7. Afio
1532. Original autdgrafo con ilustraciones del autor. 454f.+3h., 404x275mm.

FerRNANDEZ DE OVIEDO, GONZALO, Epilogo real, imperial y pontifical
Epilogo Real, Imperial y Pontifical. Biblioteca Nacional, ms. 6224. Afio 1535. Original au-
tégrafo. 158f., 310x225mm.

FerRNANDEZ DE OVIEDO, GONZALO, Histotia general y natural de las Indias

a. [Sin titulo]. Biblioteca del Palacio Real de Madrid, ms. 1/3041. Siglo xv1. [146], h.+150-
172£.+1-408 [i.e. 410] £., 278x198 mm. El c6dice contiene los libros 1-xvi (hasta el cap.
20) impresos y los libros xvi (desde el cap. 21)-xxvi (hasta el cap. 10) manuscritos.

2. El presente catdlogo de manuscritos recoge los cddices de la obra literaria e historiografica de Gonzalo
Fernandez de Oviedo en las siguientes bibliotecas: Biblioteca Nacional de Espana, Biblioteca del Palacio Real
de Madrid, Biblioteca de la Real Academia Espafiola de la Historia, Biblioteca del Monasterio de San Lorenzo
de El Escorial y Biblioteca de la Universidad de Salamanca.

3. Este manuscrito debe ser estudiado para aclarar debidamente su contenido y el posible caracter autégrafo
de alguna de sus partes, pues en él han trabajado varias manos.
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a.1. Corénica de las Indias: la Hystoria General de las Yndias agora nuevamente impressa, co-
rregida y enmendada. 1547. Impreso.*

a.2. f. 150r-172v, £.1r-408v: [Libros xvi (cap. 21-26 incompleto) y xx-xxvi (hasta cap.
10)], £. 150r: Libro xvi, Cap. 21 de las cosas y succesion de la gubernagion de la ysla de
Cuba, alias Fernandina, después del adelantado Diego Veldzquez. £. 1r: Segunda parte de
la Ystoria Natural y General de las Yndias, Yslas y Tierra Firma del Mar Océano en la cual,
allende de lo que se contiene en los xix libros de la primera parte...

Tercera parte de la Historia Natural y General de las Indias, Islas y Tierra Firme del Mar
Océano, vista y examinada por el Consejo Real por mandado del emperador nuestro seiiot,
la qual hasta el presente no se ha dado al piiblico. Escrividla el coronista Gongalo Herndndez
de Oviedo y Valdés, y da principio a ella el libro xxxix... Biblioteca del Palacio Real de
Madrid, ms. 1/ 3042. Siglo xv1. [1] h.+548¢. [i.e. 550], 283x210mm.

Historia General de las Indias Del Peri. Por el Capitin Gongalo Ferndndez de Oviedo y Valdés,
Alcayde de la Fortaleza y Ciudad de Santo Domingo y Coronista del Emperador y Rey nues-
tro Sefiot, D. Carlos v. Biblioteca de la Real Academia de la Historia, ms. 9/551. Siglo
xvl. Original autégrafo (libros m al vi, incompletos). 36f., manuscrito en folio.

Historia de las Indias y del Peri. Biblioteca de la Real Academia de la Historia, ms. 9/552.
Siglo xv1. Original autégrafo (libros vin a xxvi, incompletos). Manuscrito en folio.

Chrénica De las Indias. Por el capitin Gongalo Ferndndez de Oviedo, Capitian y Alcaide del
Castillo y fortaleza de Santo Domingo y Chonista del Emperador y Rey nuestro S., D. Carlos
v. Biblioteca de la Real Academia de la Historia, ms. 9/553. Siglo xv1. Original auté-
grafo (libros xxix al xxx1, incompletos). 191f+1[h], manuscrito en folio.

Historia General de las Indias. Por el capitin Gongalo Ferndndez de Oviedo, capitan y Alcai-
de de la Fortaleza y Ciudad de Santo Domingo, Coronista Del Emperador y Rey nuestro
S., D. Carlos v. De los Reynos del Peri. Biblioteca de la Real Academia de la Histo-
ria, ms. 9/554. Siglo xv1. Original autégrafo (libros xxx1v al xxxvil, incompletos).
2[h]+56f+2[h], manuscrito en folio.

Historia General de las Indias de las Provincias de la Nueva Espaiia, Por el Capitan Gongalo Fer-
nandez de Oviedo y Valdés, Alcayde y Capitdn de la fortaleza y Ciudad de Santo Domingo,
Coronista del Emperador y Rey nuestro seiior, D. Carlos v. Biblioteca de la Real Academia
de la Historia, ms. 9/555. Siglo xv1. Original autégrafo (libro xxxm). 2[h]+255f.+1[h],
manuscrito en folio.

La historia General de Indias. Por el Capitin Gongalo Ferndndez de Oviedo, Capitin y Alcaide
de la fortaleza y Ciudad de Santo Domingo. Y coronista del Emperador y Rey nuestro sefior,
D. Catlos v. Biblioteca de la Real Academia de la Historia, ms. 9/556. Siglo xv1. Origi-
nal autégrafo (libros xu1 al xwv, incompletos). 1[h]+177f.+1[h], manuscrito en folio.

Historia General De Indias. Por Gongalo Ferndndez de Oviedo i Valdés. Capitdn y alcaide de la
fortaleza y Ciudad de Santo Domingo, Coronista del Emperador y Rey nuestro S., D. Carlos
v. Biblioteca de la Real Academia de la Historia, ms. 9/ 557. Siglo xv1. Original auté-
grafo (libros xwvir al 1, incompletos). 2[h]+78f.+1[h].

4. Aunque en esta seccién nos ocupamos solo de recoger los documentos manuscritos de la obra de Oviedo,
incluimos asimismo este cédice, pues contiene secciones impresas y manuscritas de la Historia general y natural
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